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Диссертационная работа Тагоевой Табассум Музафаровны 
«Количественные отношения в английском и таджикском языках», посвящена 
системному сравнительно-сопоставительному анализу и теоретическому 
обобщению особой лексико-категориальной категории количества в разно 
системных языках. Выбор темы продиктован необходимостью изучения и 
сопоставления функционально-семантической категории, которая мало изучена 
в сопоставительном плане и в теоретическом обобщении имеющихся 
исследований по данной проблеме.

Диссертационное исследование Тагоевой Т.М. является серьезной 
попыткой последовательного структурно-грамматического, структурно- 
семантического, историко-этимологического и теоретического исследования 
категории количественности в английском, таджикском и русском языках. При 
этом в исследовании изучаются языковые единицы, выражающие понятие 
количественности в рамках микросистемы категории нумеральности, 
анализируются взаимоотношения и закономерности ее функционирования в 
разноуровневых языковых единицах на материале разноструктурных 
английского и таджикского языков.

Сказанным выше объясняются новизна и вытекающая отсюда 
актуальность рецензируемого исследования.

Соискателю удалось систематизировать и теоретически обобщить 
имеющиеся в данной области теоретические исследования по структурно- 
семантическому, грамматическому и стилистическому анализу
лингвистической категории количества в других частных языкознаниях 
(англистике, русистике, таджиковедении и др.). Результатом такой кропотливой 
работы явился разработанный соискателем комплексный подход к изучению 
категории количественности английского, таджикского и русского языков. В 
данной работе лингвистические особенности таджикской и английской 
категории количественности, как специального раздела функционально- 
семантического поля исследуемых языков исследуются на лексическом, 
грамматическом и функционально-семантическом уровнях, а также 
классифицируется по соответствующим лингвистическим параметрам.



Личный вклад диссертанта в разработке данной проблемы определяется 
тем, что впервые устанавливаются особенности лексико-семантической, 
грамматической (морфологической и синтаксической) и словообразовательной 
организации языковых единиц, специфика смысловой и словообразовательной 
структуры словесных единиц данной области в английском и таджикском 
языках, определяются закономерностями и особенности процесса номинации 
количественных единиц в сопоставляемых языках в сопоставительно
типологическом аспекте. В работе дан всесторонний анализ системы категории 
количественных единиц сопоставляемых языков; установлена системно
семасиологическая характеристика названных единицу сопоставляемых языков, 
изучив английскую и таджикскую единиц количественности с точки зрения 
денотативного содержания; проведена структурно-семантическая 
систематизация лексических, морфологических и синтаксических единиц 
английского и таджикского языков; описаны основные принципы и способы 
номинации названных единиц сопоставляемых языков; дана сопоставительная 
характеристика пространства количественности таджикского и английского 
языков в аспекте семантики и структуры, выявлены структурно-иерархические 
отношения в системе категории количественности сопосоставляемых языков, 
рассматриваемые соискателем как функционально-семантическое поле, 
охарактеризованы пути формирования системы данного раздела таджикской и 
английского языкознания.

Следует отметить, что в теоретическом наследии нынешней 
лингвистической науки сложилось неоднозначное отношение к исследованию 
системных отношений и типологических свойств разносистемных языков, в 
частности, в системе лексикограмматических категорий.

Поэтому в качестве особого положительного момента следует указать 
также на стремление соискателя выработать более чёткие критерии 
разграничения разных типов семантических и грамматических структур, часто 
имеющих противоречивые решения при исследовании данной категории в 
лингвистике, использование ею метода систематизации типов, что 
обеспечивает системный подход к анализу и представлению структурно- 
семантических и грамматических процессов в организации системы категории 
количественности таджикского и английского языков. Соискателем 
разработана система методов и приемов определения критериев разграничения 
разных семантических и структурных типов исследуемой лексико
грамматической категории.



Особой заслугой диссертанта является разработанной во многом новое 
отношение к определению критериев выделения количественных слов в 
изучаемых языках; в обнаружении арсенала средств выражения 
количественности в плане межъязыкового изоморфизма и алломорфизма; в 
определении роли системных семантических связей в образовании структуры 
категории количественности в сопоставляемых языках; в раскрытии 
принципов стурктурно-семантической организации установленных средств; в 
описании системных структурно-семантических и структурно-грамматических 
отношениях функционально-семантического поля количественности в 
английском и таджикском языках; в обнаружении и доказательстве 
категориального статуса количественной лексики в исследуемых языках; в 
реализации семантической систематизации лексики, выражающей 
количественность с позиции её полевой организации как структурно
семантического формирования; в характеристике категории нумеральности в 
структуре ФСП количественности, установлении места числительных, в 
применении метода моделирования при определении системных свойств 
единиц, выражающих категории количественности в сопоставляемых языках;

Теоретическая значимость диссертационного исследования проявляется 
прежде всего в дальнейшей разработке общей теории и методики 
сопоставительно-типологического изучения разносистемных языков. 
Результаты исследования содействуют дальнейшему углублению 
представлений о категории количественности в системах обоих сравниваемых 
языков, позволят внести определенный вклад в решение общих проблем 
лингвистической семантики и функциональной лексикологии.

Методы, применяемые при исследовании диссертационной проблемы, 
наиболее действенны и содействуют системному исследованию избранной 
темы и ее наиболее системному теоретическому анализу .

Полученные результаты и выводы исследования обоснованы, исходят 
из анализа фактического материала категории количественности в английском 
и таджикском языках. Выносимые автором на защиту научные положения 
являются результатом детального анализа изучаемой категории английского и 
таджикского языков в сопоставительно-типологическом аспекте.

Следует отметить и большое количество источников, из которых 
черпался языковой материал, списка использованной литературы.

Содержание рецензируемой работы может послужить базой для 
разработки целостной системы учебно-методического материала, а её основные 
положения могут быть использованы в практике преподавания языка в средней



и высшей школах, которые сегодня испытывают острую нужду в учебных 
пособиях разного типа.

Основные положения диссертации достаточно полно отражены в 
публикациях автора. Апробация основных положений и результатов 
диссертационного исследования показывает востребованность исследуемой 
проблемы.

Сказанным определяется теоретическая и практическая значимость 
диссертационной работы Тагоевой Т.М.

Учитывая результаты и достижения соискателя в исследовании проблемы 
количественных отношений в таджикском и английском языках, считать ее 
диссертационную работу на тему «Количественные отношения в английском и 
таджикском языках» завершенным, теоретически значимым исследованием.

Учитывая актуальность темы исследования, его новизну, теоретическую 
и практическую значимость и высокий уровень диссертационной работы 
соискателя Тагоевой Т.М,, признать отвечающей требованиям, предъявляемым 
к докторским диссертациям, и рекомендовать диссертацию к защите на 
соискание ученой степени доктора филологических наук по специальности 
10.02.20-сравнительно-историческое, типологическое и сопоставительное 
языкознание.
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